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TPAHC®OPMAIIII Y 3ACOBAX BUPAKEHHSI
HAIIOHAJBHOI IIEHTUYHOCTI B IEPEKJIAJIAX
JAPAMATYPI'TYHUX TBOPIB

Po3yMmiHHS iIEHTHYHOCTI SK JOMIHAHTH JPaMaTUYHOTO JUCKYPCY
JI03BOJISIE  BHOKPEMHTH 3acTOCOBaHi TMepekiajadyaMu CTpaTerii  Ta
3alpoNOHYBaTH aHalli3 TepeKiafanbkux Tpanchopmaniid. TiymadeHHs
IIGHTHYHOCTI  SIK  «BHYTPINIHBOTO  BIMYYTTS MPUHAIEKHOCTI IO
BHU3HAYEHOI COIIOKYJIBTYPHOI CHUILHOTH II€BHOTO BHJY IIEPEBAKHO
BH3HAHE IHIIMMH TPEACTABHUKAMU I[i€] CIUJIBHOTH, BKOpPIHEHE Y
MOIIOHOCTI 10 HUX Ta OJHOYACHIM BiAMIHHOCTI Bijl IPEACTABHMKIB 1HIIOT
COIIOKYJITYPHOI CITUTBHOTH TakoX BUIY» [1; 32], mae 3Mory BHIUTUTH T
CKJIaJoBi Ta KiaacudikyBaT ix. I[HTerpajgbHa MOIENIb IISHTUYHOCTI, IO
CKIAJA€ThCA 13 0a30BMX Ta He-0a30BHMX IJEHTUYHOCTEH, TaKUX SIK
HallioHaJTbHA, TIOIITHYHA, K1acoBa, TeHIepHa, BIKOBa, MOBHA Ta 1H., MOXE
epeKTHBHO 3aCTOCOBYBATHCS Yy TIEpEKIIaO3HABUOMY aHajizi. Y
TOCII/DKCHHI MH aHAJIi3yeEMO MOBJICHHS T'€pOIiB TBOPIB Kpi3h MPHU3MY IX
MIPUHATISKHOCTI IO HAIlIOHAIBHOI CITUTBHOTH, SIKYy PO3TIISAAEMO B paMKax
JHTBICTUYHOI CKJIAJIOBOI TUCKYPCY, IO CHUPAETHCS HAa CEMAHTHKY Ta
MIparMaTHKy BHCJIOBIIOBAaHb. PO3TIsgaeMo iEHTHUYHICTH SIK TIEPEBAXKHO
COIIOKYNBTYpPHE, BHYTPIIIHBO-OCOOUCTICHE YTBOPEHHs, Oa3oBaHE Ha
MEBHUX MIHHOCTSAX — CTPIKHAX KYJIBTYpPH, POJIb AKOI y Cy4aCHOMY CBiTi
crao 3pocrae [2; 40-41]

BusBn HamioHanbpHOI 1NEHTHYHOCTI Y JIHTBICTHYHIA TIIIONIMHI
BimoOpa)kaloTh HAlIapyBaHHS pI3HUX ICTOPUYHUX €MO0X, BipyBaHb,
TpPamWIlii Ta TepeKOHaHb, SKi 3aKIaJd IiIBaNWMHA (YHKIIOHYBaHHS
MeBHOI HamioHaNBEHOI ab0 perioHanbHOI crimsHOTH. HarioHansHi rpasi
IIEHTUYHOCT], $Ki BiAA3€pKajeHi y MOBJIEHHI, € YyTIIMBUMH JO
TpaHcopMamiii B Tpoleci mepeKnamy depe3 acuMeTpii iCTOpUYHOro
JOCBiy pi3HHX CHUTBHOT. [lim BIJIMBOM 3aKOHOMIpHUX YWHHUKIB B
TpoIieci Mirpamii JUCKYpCiB JIIHTBICTUYHI eleMeHTH a0 3a3Hal0Th 3MiH,
mo0 miramTyBaTUCsA TiX TaHIBHI JOKTpWHHU, ab0 30epiraloTh CBOIO
VHIKaJBHICT Yepe3 3alO3W4YeHHS B COIIOKYIBTYpax, SKi BIIKPHUTI IO
gyxoro noceimy. Came imeosorisi MiTbOBOI COIIOKYJIBTYpH BHU3HAYAE,
HACKUIBKA ACHMETPUYHOI0 100 OPWUTIHAJIBHOTO JHUCKypcy Oyne
BiOOpa)KeHHS  HAI[IOHAJBHOI 1JIGHTUYHOCTI B MOBi1  IepeKiany.
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HarioHanpHa 1IEHTHYHICTh € MOHATTAM 0araTomapoBUM, a 1i CYTHICTh
BHPA3HO BiUyTHA Y MPOTHCTABJIEHI «4y:KoMYy». [IpoTHUCTaBIeHHS «CBiii-
qy)kui» BigOyBaeTbCd 3aBISKM BHOKPEMJICHHIO pErioHalbHHX Ta
riOpUAHUX IIEHTUYHOCTEH, SKi 3MaJbOBAHO 3aBJSKUA pPEriOHAJIBHUM
JIaJIEKTaM.

Bpuranceka gocmigauns M.Ileprerena 3ampomoHyBaita MOXKJIHBI
BapiaHTH TEpeKaay pPErioHaJbHUX [ialieKTiB: KOMITUIALII0, MepeKial
MICEBI0-/T1aJICKTOM, TIEpeKiag MapajelibHUM JiajIieKTOM, JIOKai3alliio Ta
cranpaptuzanito [3]. B.Komicapor [3; 216] He 0auuB HE0OXiTHOCTI
BIITBOPEHHSI PETIOHANBHOIO MiajeKTy B MepeKiali, SKII0 BECh TBIp
HaNMCcaHWH TepUTOpiaJbHUM BapiaHToM MoBH. Ha Horo aymKy, moBa-
JDKEPEJIO B TAKUX I1'€CaX € 3aCO00M CITUTKYBaHHS IIEBHOI MPYIIH JIFOJICH Ta
HE Hece IKOJIHOTO JIOJATKOBOI'O  CMHCIIOBOI'O  HAaBaHTAKEHHS.
3anponoHoBaHa JIOCHIJIHUKOM TIO3WIliSl HE € BUIIPABIAHOI, KOIHU
pErioHaJIbHUHN JIAJeKT € JIHTBICTUYHAM 3aC000M BHPAXKEHHS 2iOpuoHoi
HayionanvHol idenmuynocmi. 3a CBOEK CYTTIO TOpUAHA 1IEHTHUYHICTD €
3aBXIM 11€0JIOTIYHO-IYTIIMBOI0, OCKUTBKH (POPMYETHCS Ha MEXi IBOX
PI3HHX COMIOKYIBTYPHUX CHCTEM, a OTXKE, 1I€0IOTiil.

lNOpuaHy i7EHTHYHICT, BH3HAYAIOTH SK pE3yJbTaT KOJOHI3aIIii,
3aBOIOBAaHb Ta IIKOPEHHS ONHIET Hamii iHMOoM. 3a 3ayBakeHHsSIM K.
Mepcep, «ISHTHYHICTh TUTBKH TOMI CTa€ TPOOJIEMOI0, KOJIM BOHA
nepedyBae y kpusi» [4; 43]. MoBa 9acTo BHUCTYIa€ CHMBOJIOM Hamii Ta
3aco000M eKCKIFO3UBHOCTI. D. DEeHOH CTBEPMKYBaB, IO KOJHU MiIKOpeHa
Hamis, CWiIol abo JOOpOBUTPHO, TpUHAMAaEe MOBY Ta KyJIbTYpY
KOJIOHI3aTOpa, BOHA OULTbIIE HE HAJIGKATh JIMIIE 3aBOMOBHHKAM, alie i
MIKOPEHUM, SKi BIATENIEp MArOTh MOXIIMBICTH BIUIMBATH HA HUX Ta
MEBHUM YHHOM BHpimryBaTu ix pomo [5; 17-18]. OcobauBicTo
KOJIOHIQIBHOTO JIUCKYPCY € PO3MHBaHHS IHCKYpCy KOJIOHI3aTopa.
OCKiNBKM HE BIAETHCSA CTBOPUTH HE3AISKHHHA HAIIOHAIBHUI IHCKYpC,
aBTOPH BAAIOTHCSA A0 TiOpUAM3aIlii MOBJIEHHS, 33Tl 30epEKEeHHS «CBOT'0»
B TPOTHCTaBIEHHI i3 «iHmmMY». JIiHTBiCTHYHI TposBE TiOpuIHOL
HaI[IOHAThHOI 1JIGHTUYHOCTI SICKpABO TIPEACTaBIeHI Yy ApamaTyprii
ipmaHACEKUX aBTOpiB, mius mpukiany B meci M.Mak/lonn «Kamika
Inimmaany» y nepexnani B.Mopo3zosa (pyxonuc).

AHTIifichka MOBa ipIaHAIIB Ma€ CBOi OCOOJIMBOCTI, IO JO3BOJISE
Hauii dYepe3 TiOpWAHICTH 30€piraTd CBOIO HAIIOHAJIBHO-KYJIBTYPHY
IIGHTHYHICT, Ta TPOTUCTABIATH ceOe iIMIepiaicTHYHOMY aHIJIO-
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CaKCOHCBKOMY JUCKYpCY. 3a HAIIUMH CIIOCTEPEKEHHSMH, 1IEHTHYHICTh
JiHOBHX 0Ci0 I’€CH XapaKTepU3YIOTh Pi3Hi eIeMEHTH:

a) erHorpadizmu (peasii)

e bauy, Manwuii b06i, o T roTyen cBoro wogHa. - Are you getting
your curragh ready so?

e Och 3auekaiite, a1 me Bi3bMYy CBill kuiiok. - I'll be getting me
shillelagh out next, wait'll you see.

EtHorpadizum curragh ta shillelagh, mo no3HavaroTh THUIIOBI JUIs
Ipnanaii dYoBeH JUIs  TPaHIIOPTYBaHHS TOBAapiB Ta TpPaJAWIIHHUN
JICpeB’STHUI  IIMOK  BIANOBIIHO, Yy TEPEKJIaJli BIATBOPEHO uepe3
rinepoHiMiyHe TiepeiiMeHyBaHHs Oe3 30epeKeHHs CIeMEHTY «IHIIOCTI,
IO BUPI3HSE BJIACHE ipJIaH/CHKHI 1OOYT. BBeJeHHs B aHTITIHCHKY MOBY
JMHrBICTHYHKUX peanidi IpnaHaii € crnpoboro migkpecauTd crenudiky
IpIaHIChKOT KyJIbTYpPH Ta ii HETOTOXKHICTh aHTITIHCHKOMY CIIOCOOY KHUTTSI.
3amina erHorpadi3MiB 3arajibHOBKHBAHUMH BiJIIOBITHUKAMHU € TUIIOBOIO
JUISL IpaMaTypriqHoro MepeKyiay yKpaiHChKO MOBOIO.

0) TEKCHYHI Ta CEMaHTHYHI JIaJCKTU3MH

e Xou s Boiina 6 camozonouxy. - Although I do prefer poteen.

Ipmanmchrka HOMIHAINS TPATUIIIAHOTO BICKU poteen, MO TTOXOMNUTD Bif
aHIIIIHCBKOTO CIIOBA «TOPIIMK», Mepepociia CBOE JEKCHYHE 3HAYECHHS Ta
HaOysla CHMBOJI3MY, OCOOJMBO JUIS MICIIEBOTO HACEICHHS HEBEIHUKHX
MPOBIHIIIHHUX ITOCEJEHb SIK TaKWX, IO 3MallbOBaHI y m’ecH. JloMamrHe
BHPOOHUIITBO BICKi Ta KyJIbTYpa HOTO CITOKWBAHHS CTAITM ISl MEIITKAHI[IB
CBOEPITHUM  PUTYyaloOM, SKAW CYNPOBOMKYe OyOeHHI KIOMOTH.
[lepexmamad 3acTtocyBaB METOJ YHOMIOHEHHS, BIAHAWIIOBIIN aHAJIOT
IpIIaHACHKOro BICKi s YKPaiHCHKOI COIIOKYIBTYPH, a IECTIIMBHH Cy(iKe
JOTIOMIT BUPA3UTH TIO3UTUBHE CTABJICHHS JI0 HATIOKO.

e bimri — noOpwii x10neusb, onpu Ti oro koposw. - Billy's a good
gosawer, despiting the cows.

e bo s — ipmanaeus, boza paou! - An Irishman I am, begora!

JlexcuuHi JmialeKTU3MU gosawer (TaKOX gasur, gassir, gossure) —
XJIOTIelb, Ta begora (Takox begorra, begorrah) — bora pamu!, 30epernu y
nepeKiaai CBOE CEMaHTHYHE 3HAYCHHSI, ajie BTPATWIN JiaJeKTHI O3HAKH,
0 JTO3BOJISUTH MIAKPECIUTH HAIIOHAIBHY IIEHTUYHICTD (S — 1pJIaHJIensb).
B opurinani gexnapaTUBHICTh MOBJIEHHEBOTO aKTy 3HAXOIHUTh IIATPHUMKY
Ha piBHI IiaeKTHOI JIEKCHKH, SIKa MiICHIIIOE HaMip MOBIISI BU3HATH ce0e
ipIaHaeM.
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e Ta i1 Bona BuOaunmia TITBKM TOMY, LIO cTaja uepe3 TeOe
Hanigidiomkor. - She's only forgiven cos she's gone half doolally
because of ya.

e MaOyTh, came TOMYy M€eHI OYIIO Tak JIETKO Hamaxamu Tebe 3 THM
TyOCpKYyJbO3HUM JIMCTOM, 1 TOMY MeHi i Tomi Oys0 JQyXe MPUKPO, IO 5
Tebe namaxas, i Tenep Takox. - I suppose that's why it was so easy fo cod
you with the TB letter, but that's why I was so sorry for codding you at
the time and why I'm just as sorry now.

3HAUHUI MPOLIAPOK JIAJIEKTHUX JIEKCEM Yy I1'€Cl HAJICKHTH JI0
CTHIIICTUYHO-3HM)KEHOI  J1aJeKTHOI  JIKCHKH, IO CBIQYHTH  IIPO
PO3BHHEHICTEL YCIX CTpAaT IpJaHACHKOIO TiajIeKTy aHDIKCHKOI MOBH. Y
IepeKIaai CISHroBi AianekTHi gexcemu half doolally ta to cod / codding
— Hanigidiomkolo Ta Hamaxamu / Hamaxaé 30epiraroTb O3HAKY
MPUHAJISOKHOCTI JI0 CTHUJIICTUYHO-3HUKEHOI JIEKCHKH, ajieé BTPayaroTh
eJIEMEHT PEerioHaIbHOT MapKOBaHOCTI.

B) (POHETUYHI JIIAIEKTH3MH

e A g Tak pO3XBHJIIOBaJacs, IO JIyIIHYJa cebe 1Mo pyui OaHKOI 3
ropoxom. - | banged me arm on a can of peas worrying about Cripple
Billy.

e Hi, mmo Ti#t igmiii. - No, it was me other arm.

e Bu meHe mnepeOunan, wmicic OcOOpH, KOIH s BXKE XOTiB
MOBIIOMIIATH HOBWHHU. - You have interrupted me pieces of news now,
Mrs. Osbourne.

o Ille Oymere mepebmBatu? - Do ye have any more
interruptions?
J [Nepma HOBMHA Taka — OAMH Xon 3 JlerTepmMopy nouynue

y IHIIIOTO X/10na 3 XaTH KHUTY, a To/i *)kOypHYB 1i B Mope. - Me first piece
of news, a fella o'er in Lettermore stole a book out of another fella's
house and pegged it in the sea then.

QDoHeTHYHI AiaTeKTU3MHU ipIaHACEKOrO BapiaHTy aHTIIHCHKOI MOBH
MOCTiIOBHO 3a()iKCOBAaHO aBTOPOM Y TEKCTi II’€CH, IO BKa3ye Ha
0COOJIMBICTP BUMOBH, SIKOi ITOBHHHI JOTpUMYyBaTucCs akTopu. HamemeHi
MPUKIAT  UTFOCTPYIOTH  BIJICYTHICTH  TTOCIHIJJOBHOCTI  BIATBOPEHHS
(oHEeTHYHHUX OCOOJIMBOCTEH y MOBI mHepeknangy. Y 0araTbox BHIaAKax
(¢oHeTHYHI OCOOMMBOCTI KOMIIEHCOBAaHO BBEACHHSIM PO3MOBHHMX Ta
CTUJIICTUYHO-3HM)KEHUX JIEBKCHYHUX €JIEMEHTIB.

') rpaMaTHYHI JialleKTH3MHU
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e Mapna BUTpaTa yacy — JUBHTHUCS Ha KOpiB. - A waste of time him
coming, so.

e Ta s mpocTo AuBHBCs Ha KOpiBOK. - I was just looking at them
cows.

e A Tu He mpoOyBaB IOCH KUHYTH Yy THX KopiB? - Do you never
throw nothing at them cows?

Y MOBI mepekiaay TpaMaTH4YHI JIaJeKTU3MHU, IPEJACTABJICHI B
OpHUTiHAJl PI3HUMHU THUIAMH KOHCTPYKIIIH, [0 € BIIXMJICHHSAMH BIiJ
HOPMATUBHOTO  BXKHTKY, 3aMiHEHO TpaMaTU4HO  MPaBHILHUMH
KOHCTPYKII[ISIMU YKpaiHChKOi MOBH. Y TpaMaTHUHil IJIOMKWHI epeKiaaay
HE Hamarabcs BiJITBOPUTH PETriOHANbHI OCOOIMBOCTI MOBJICHHSI T'€pOiB,
TOMY TpaMaTHKa MOBH TIepeKIiajly HE MpPAaIoe€ Ha CTBOPEHHS BiTUyTTS
riOpUAHOCTI IEHTUYHOCTI IepoiB.

I) aHTPONOHIMH i3 HAaIlIOHANBHO-KYJIBTYPHOI CEMAaHTHKOI abo
CIIOCOOOM TBOPEHHS

AHTPONIOHIMHMI  TPOCTip T'ecH  BimoOpaxkae  CTaBJICHHS
IpITaHICHKOI JIIHTBOCOITIOKYJIBTYPH IO BIACHUX Ha3B JtoJeH. OCKUTBKH
TpuBanuit yac Ipmanmii Oyina nmputaMaHHA KJIaHOBA CHCTEMa CYCITUTLCTBA
Ta CUIBCHKHH CIIOCIO JKWTTS, JIOMM B CENMINAX 3HAJNM OJWH OIHOTO HE
omHe mokomHHA. KokeH Memkanenp OyB BimoMmuii iHIMM abo 3a
iMeHaMH OaTbKiB, a00 3a MpPI3BUCHKOM, SIKE BIJOOpakalo XapakTepHi
pucu ocobm. IIlo6 po3pi3HATH NroAcH 3 ONHAKOBUMH IMEHAMH, [0
TIepIroro iMeHi momaBanm iM’st 6atbka abo Martepi, 9acoM aima abo 6adw.
Tpanmumiss HamapyBaHHS IMEH BigoOpakeHa B 1MEHI OJHOTO 3
LEHTPAIBHHUX TePOiB I’ ecu — oconninaminmaiika (Johnnypateenmike),
0 SKOTO 3BEpPTAIOThCS PI3HMMH BapiaHTamMu #oro imeni (JkoHHi,
Jxonnimartid, J[KOHHINAaHMAaWK). 37UTTA IMEH HE € XapaKTepHUM I
YKpalHCBKOi JIIHTBOCOIIOKYJIBTYPH, TOMY TpaHCIITEpallis iMeHi He Hece
ragadaM iHQopmaii mpo poauHy [KOHHI, sfika 3ayiMmmia ciix y #oro
iMeHI.

1) HaI[iOHAJTBHO-KYJIBTYPHI alto3ii, MihoJIoreMu Ta CHMBOIIH;

e Xi0a s He UyI0, K BUIOTh OyXU, W0 HEPedsiuyoms cmepms, Xo4u
st ¥ aJieKo Bifl CBOTO JOMY, Bia cBoro 6igHoro octpoBa. - Can I not hear
the wail of the banshees for me, as far as I am from me barren island
home.

B ipnanacekomy Qonbknopi banshees — ue oyxu, 1o HaOyBaloTbh
¢dopmMu XKiHKHM, abK Yepe3 TOJNOCIHHSA CHOBICTUTH POAUHY NpPO OJNH3BKY
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cmeptb. [lepeknmamau oOpaB MeToJ JECKPENTHUBHOI mepedpasu, M0
JI03BOJISIE TIOB’S13aTH MOSIBY IYXiB i3 MepeaBillleHHsIM CMEpTI.

€) CJIOBOTBOPYI JAiaJIEKTU3MHU

e BoHM X HaBiTh JI0 IIKOJIM XOJIUJIH, TPUMAIOUKCh 3a pyKH. - | hope
Patty and Jack do put it behind them and make up. Didn't they used walk
hand-in-hand to school as ladeens?

e ['oTOBE 10 nOOdOPOIHCi uu wio mam. - A nice boat for a tripeen.

Hnst ip1aHACBKOTO BapiaHTy aHTIIHCBKOT MOBH XapaKTEPHUM €
MECTIUBUN Cy(IKC -een, SIKUM TONAIOTH JO 3BHYHUX aHTJIIHCHKUX CIIB 3
METOI0 iX TOM’SIKIIeHHsT a00 MpHMEHIIEeHHs iX sKocTi. Sk mpaBwmiio,
CIIOBOTBOPYi JiaJIeKTU3MHU B TIEPEKIIaJl BIITBOPHUTH HEMOXKIHMBO, ajieé B
HaBEJICHUX TPUKIIAJIaX 15l CIIOBOTPBIpHA OCOOJNHMBICTH BBENEHA SIK 3aci0
BHU3HAYEHHS NIPUHATISKHOCTI 10 ipJIaHJIChKOI CHUTLHOTH Ta MiJIKPECICHHS
iHmocti. [iOpuaHicTs y MOBI Tepeklajy TMPHUCYTHS CHTYaTUBHO,
MepeBakKHO HA JOHETHIHOMY PiBHI.

B acmekri HamioHaIbHO-KYJIBTYPHOI 1EHTUYHOCTI TpaHcdopMarrii
BiIOYBAaIOTbCA HA yCiX PpIBHAX MOBH IepeKIany. IX NpHYMHAMH €
MDKKYJIBTYPHI Ta MDKMOBHI acHMeTpii, 10 HE JO3BOJISIIOTH aJIeKBaTHO
repenaTtd JIGKCHYHI ab0o TpaMaTWyHI peamii y MOBiI TIEpeKiIamy;
IHIUBITyaIbHE OadeHHs TepeKIranaya; i7eosoris IUTEOBOT
COLIIOKYJIBTYPH, L0 AUKTYE HOpMHU Iepeknany. Hopmorw y cydacHOMy
TepeKTaal € HEeWTpamizallid MiajeKTiB, 3aMiHa MiaJleKTHUX EJICMCHTIB
CTUJIICTUYHO-3HIKEHUMU eJIeMEHTaMHU MOBJICHHS, HOOJUHOKI
BKpAIUICHHS JIaJIEKTHOI JIGKCHKH. JliaJekTHi 0cOOJWBOCTI Ha piBHI
(oHeTHKH, TIpaMaTHUKH, CJIOBOTBOPY 3aco0aMM «OAOMAIIHEHHS» He
[IepEeKIaJatoTh.
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